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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein
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EZ897-180649/A

Client Reference No. - N° de référence du client

EZ897-180649
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$VAN-584-8257

File No. - N° de dossier
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TITRE:  SERVICES D’ARCHÉOLOGIE 
 
 
MODIFICATION 001 
 
La présente vise à clarifier la question. 
 
 
Question 1: 
 
Annexe H – H.3.4.5  ASSISTANT DE PREMIÈRES NATIONS 
Comme les tarifs (et les dépenses) des Premières Nations sont établies par les Premières Nations en 
elles-mêmes et que ceux-ci peuvent grandement varier à l’échelle de la C.-B. et du Yn, est-il possible 
que SPAC clarifie de quelle façon nous devons répondre à cela? Est-ce que vous vous attendez à ce 
que nous établissions un tarif horaire prenant en compte ces différences, mais que par la suite nous 
serons tenus de respecter ce tarif horaire peu importe les coûts réels que nous devons assumer? Ou 
bien devrions-nous fournir un tarif estimé, mais le tarif réel pourra être modifié en fonction de 
l’emplacement du projet et des Premières Nations concernées? 

 
Résponse 1: 
 
Les consultants doivent fixer un taux horaire qui tient compte de cet écart, et ils devront le respecter. 
 
 
 
 
TOUT LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 
 


